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ACUERDO ENTRE EL INSTITUTO ITALO — LATINO AMERICANO ( IILA)
Y EL INSTITUTO ECUATORIANO DE ELECTRIFICACION (INECEL)

E1l Instituto Italo — Latino Americano, en adelante denomina
do IILA, con sede en Roma, Piazza Guglielmo Marconi n,Z26,
representado por su Secretario General, Embajador Mario Ma_
gliano, y el Instituto Ecuatoriano de Electrificacidén, en
adelante denominado INECEL , representado por el Embajador
del Ecuador Alfredo Pinoargote Cevallos, con los plenos po_
deres delegados, respectivamente, por el Presidente del ITLA

y por el Presidente de la Republica del Ecuador,
CONSIDERANDO:

1. E1 interés de las partes en realizar programas de cclabo

racién conjunta en el dmbito de sus fines especificos;

2, Fl1 interés del Gobierno del Ecuador en utilizar los re_
cursos hidricos para proporciocner servicios eléctricos a
las poblaciones rurales aisladas, por medio de centreles
hidroeldctricas de peguena potencia, dentro del Plen Ka_

estro de Electrificacibn encomendado a INECEL;

3. E1 interds de INECEL en aprovechar, a través del ITLA,de

' la colaborzcibén de instituciones italianas para la cres_

!’



cién de una metodologia de referencia finalizada al aprove
chamiento optimal de los recursos hidricos con fines hidro
eléctricos, sobre la base de los resultados que se obten_
drédn mediante intervenciones a realizarse en las 2onas pre

establecidas

CONVIENEN E N

Suscribir el presente Acuerdo de colaboracién cientifica ,
técnica y financiera sobre la base de las cléusulas y con

diciones siguientes:

ARTICULO 4%°©

INECEL, a través de sus estructuras técnicas y operativas
y, el IILA, a través del Instituto de Hidrdulica de la Uni
versidad de Génova, de la HYDRO Co. Engineering de Génova
y de las sociedades suministradoras de equipos electro—mecé
nicos que serdn juzgadas mds idbneas, deciden realizar el

siguiente programa piloto:

a) estudio hidrolégicb—hidréulico y geomorfoldgico del 4rea

identificada con INECEL: Provincias de E1 Oro y Loja;

b) andlisis del potencial hidrdulico técnicamente aprovecha
ble e identificaciédn de los sitios iddéneos para la insta

cibn de mini-centrales hidroeléctricas;



¢) instalacién de tres mini-centrales hidroeléctricas pilo_
to respectivamente de 200 ( Zumba), 100 y 100 KW de poten
ciaj

d) estandarizacién de los procedimientos de investigacién y
andlisis

e) training del personal ecuatoriano; y,

f) estudio de la posibilidad local de desarrollar industrias
para la produccibn de equipos electromecdnicos para peque

nas centrales hidroeléctricas;

cuya ejecucidn estd prevista en 28 meses, aproximadamente,
a partir de sesenta dias después de la firma del presente
Acuerdo, de conformidad con el "Plan Operativo" (Anexo A) y
con el "Cronograma" (Anexo B) concordados entre los respon_

sables tdcnicos designados por las partes contratantes,

ARTICULO 2°

Ambas partes se comprometen a conseguir los necesarios recur
sos financieros y técnicos, sin los cuales no serd posible
la ejecucién global del programa previsto en el Articulo 1°

del presente Acuerdo,

ARTICULO 3°

INECEL tendrd a su cargo:

\1a informacién técnica y la documentacién disponible;




realizacidn del censo, aproximadamente 100 sitios;

realizacidn de levantamientos topogrdficos;

instalacidn de instrumentos de medida en los 10 sitios se-

leccionados;

personal técnico y asistencia:

. 60 hombres/mes que serdn empleados en los sectores de
coordinacidn general, de andlisis y proyeccidn de las ne
cesidades energéticas, de diseno y planificacidn hidrdu-
licos;

. 98 hombres/mes para la realizacidn del censo de los si-
tios y asistencia en la ejecucidn de los proyectos de
factibilidad sobre los 10 sitios seleccionados;

. personal técnico y administrativo de apoyo segin las exi
gencias que serdn identificadas en el curso del proyecto;

. asistencia técnica en el estudio de desarrollo industrial
para la produccidn local de los equipos electromecdnicos;

. 2sistencia en la evaluacidén de las transferencias de tec-
nologia necesarias;

locales equipados oara oficinas en Quito;

equipos para campamento;

mantemimiento y costos de utilizacidn de los vehfculos;

viajes adreos internos parn nersonal italiano y ecuatoriano

alojamiento en campamento para personal italiano;
construccidn de las obras civiles de todo tipo, incluidas
casas de mdquinas, obras de toma y descarga, conductos for-

zados;



— transporte de la maquinaria y de los equipos desde el puer
to de llegada hasta el lugar de utilizacidn y exoneracidn
aduanera, de impuestos, etc.;

- equipos para levantamiento y drenaje en central;

— normales equipos para el montaje de los equipos electro-me
cdnicos en central;

- tuberias para el agua de enfriamiento;

— suministro de transformadores;

~ construcecidn de las redes de distribucidén a los usuarios.

ARTICULO 4°

El IILA efectuard las gestiones necesarias para obtener del
Gobierno itnliano la contribucidn financiers para los siguien

tes items:

~ coordinacidn internacional del programa;

- gsistencia técnico-cientifica para la realizacidn del Plen
Piloto que serd asegurada mediante el trabajo de los exper-
tos italianos en Italia y en el Ecuador, por un total de 72
meses/hombre, segun las exigencias del Plan Operativo y los
plazos indicados en. el Cronograma, a trevés de las siguien-
tes intervenciones:

. elaboracidn de una investigacidn hidroldgica y geomorfold
gica preliminar del drea;

. preparacidén de fichas-tipo para el censo de los sitios;

. revisidén del promecto de la planta de Zumba;

andligis de Tus estructuras de cdlculo locales y prepara—



cidr Ae un sistema informativo basado en mini-computadora
organizacidn de los data-base y de los programas de elabo
racidn hidroldgico-hidrdulica;

elaboraciones cartogrdficas e hidrogrdficas;
implementacidn de los data-base;

identificacidn del potencial hidrdulico técnicamente apro
vechable;

estudio de pre-factibilidad sobre 10 sitios;

eleccidén de dos sitios prioritarios;

nroyectos ejecutivos de las dos plantas;

estandarizacidén final de los procedimientos de investiga-
cidn y elaboracidn;

andlisis de las capacidades productivas de la industria
nacional en el sector de las pequenas mdquinas hidroeléc-
tricas;

estudio de pre-factibilidad de un plan para el desarrollo
de las capacidades productivas de las industrias manufac-
tureras;

evaluacidn de la transferencia tecnoldgica necesaria para

el desarrollo del plan;

suministro de los equipos electromecdnicos, de control y

sincronizacidén de la central de Zumba de 200 KW de potencia

a los bormnes del generador; CIF puerto ecuatoriano;

suministro de los equipos electromecdnicos, de control y

sincronizacidén de las dos centrales que serdn seleccionadas

en el curso del Plan, con una potencia total de 200 KW dada

a los borhes del generador; CIF puerto ecuatoriano;



suministro de piezas de repuesto y de materiales auxiliares
para el montaje de las tres centrales; CIF puerto ecuatoria
no;

supervisidén en el montaje, en la puesta en servicio y en 1la
prueba de la central;

dos vehiculos todo terreno;

una mini-computadora completa de impresor y memoria magnéti
ca de masa, apta para la lectura de los médulos de grabacidn
de las magnitudes pluviométricas;

10 hidrometrégrafos para grabacidén sobre papel y sobre médu_
lo magnético continuo;

10 pluvibgrafos para grabacién sobre papel y sobre médulo
magnético;

personal administrativo y de secretarfa y relativas estruc_
turas en Italia;

training del personal ecuatoriano en Ecuador.

ARTICULO 5°

Los responsables técnicos del programa serdn:

Por el IIIA el Prof. Franco Siccardi del Instituto de Hidréuli

ca de la Universidad de Génova,

Por el INECEL el Ing. Sviatoslav Krochin y el Ing., Carlos Agui

rre,

Los responsables del programa elaborardn informes conjuntos pe

ribdicos a someter a consideracién y aprobacibén de las partes

contratante



ARTICULO 6°

El presente Acuerdo tendrd una duracidén de tres anos a partir
de 1la fecha de suscripcidén y podrd ser renovado, de comin a-
cuerdo entre las partes, medisnte la suscripcidn de un Conve-

nio ampliatorio.

ARTICULO 7°

ELl Plan Operativo y el Cronograma perfeccionados formardn par

te integrante e inseparable del presente Acuerdo.

La documentacidén relativa al suministro de los equipos elec-

tromecdnicos, asi como los documentos INECEL relacionados con
las licitaciones para la construccidn de las obras civiles de
berdn ser incluidos como parte integrante del presente Acuer-

do, bajo forma de anexos.

ARTICULO 8°

Toda eventual controversia que surgiera en relacidn a la in-

terpretacidén o ejecucidén del presente Acuerdo, serd de compe-
tencia de un Colegio Arbitral compuesto por tres personalida-
des de las cuales una designada por INECEL, una por el IIIA y
una tercera elegida, de comun acuerdo entre las partes, entre

los miembwos del Tribunal Administrativo del ITILA.




En fe de lo cual el representante del IILA y el represen_
tante de INECEL, firman y sellan el presente Acuerdo en

cuatro ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto en
lengua espanola, igualmente vélidos, en Roma, el dia 6 de

julio de 1984,

POR EL IILA: POR INECEL:

Mario Magliano
Secretario General
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ANEXO A

PLAN OPERATIVO

1.

Por lo que concierne al estudio hidroldgico-hidréulico y

geomorfoldgico del 4rea identificada con INECEL (provin-

cias de El Oro y Loja); andlisis del potencial hidrduli-

co técnicamente aprovechable e identificacién de los si-

tios iddneos para la instalacidén de mini-centrales hidro

eléctricas; estandarizacidn de los procedimientos de in-

vestigacidn; y, training del personal ecuatoriano, el

Plan prevé:

elaboracidn de una investigacidn hidroldgica y geomor-
foldgica preliminar del 4rea

preparacidén de fichas-tipo para el censo de los sitios
realizacidn del censo, aproximadamente 100 sitios
revisidn del proyecto de la planta de Zumba

andlisis de las estructuras de cdlculo locales y nrepa
racidén de un sistema informativo basado' en mini-commu-
tadoras

organizacidén de los data-base y de los prograras de e-—
laboracidn hidroldgico-hidrdulica

@laboraciones cartogrdficas e hidrogrédficas
instalacidn de instrumentos de medida en 10 sitios se-

leccionados



- implementacidn de los data-base

- identificacidén del potencial hidrdulico tecnicamente a-
provechable

- estudios de pre-factibilidad de 10 sitios

- eleccidn de dos sitios prioritarios

- realizacidn de levantamientos topogréficos

- proyectos ejecutivos de las dos plantas

- estandarizacidn final de los procedimientos de investi-

gacidn y elaboracipn.

En cuanto a la instalacidn de las tres centrales hidroe-

ldctricas piloto, el Plan prevé:

- la instalacidn de una pequena central hidroeléctrica en
Zumba de 200 KW de potencia

- la instalacidn de dos pequenas centrales hidroeléctri-
cas, de 100 y 100 KW de potencia respectivamente en los

sitios considerados prioritarios.

Por lo que respecta al estudio de las posibilidades de de
sarrollo de industrias manufactureras locales para la pro
duccidn de equipos electromecdnicos parsa pequencs centra-
les hidroeléctricas, el Plan prevé:

- andlisis de las capacidades productivas de la industria
nacional en el sector de las pequenas mfquinas hidroe-
léctricas

- ecstudio de pre-factibilidad de un plan para el desarro-
1lo de las cavacidadrs productivas de las industrias ma

nufactureras



- evaluacidén de la transferencia tecnoldgica necesaria pa

ra el desarrollo del plan.



ANEXO B
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DETALLE DE LAS ACTIVIDADES INDICADAS EN EL CRONOGRAMA

1)

2)

3)

4)

5)

7)
8)

9)
10)
1)

12)

13)
14)
15)

16)

17)

18)

Definicién del programa con el IILA, = Definicidn del pro_
grama con INECEL. - Presentacién oficial del proyecto.

Pedido de vehfculos y equipos. — Preparacién de los esque_
mas para el censo. — Examen preliminar de los estudios an_
teriores y de los planes generales de INECEL,

Censo de los datos de campo de la central de Zumba, - Pre_
paracién para el censo sobre datos hidrogeomorfolégicos
generales,

Preparacién de los proyectos ejecutivos para la central de
Zumba, - Pedido de la maquinaria para la central de Zumba,

Censo de datos hidrogeomorfoldgicos de aproximadamente 100
sitios,

Examen de las estructuras de cédlculo de INECEL,

Formacién de software data-base. - Pedido del equipo de
c4lculo, - Implementacidén de datos sobre data-base,

Examen de los datos generales y seleccién de aproximada_
mente 100 sitios.

Elaboraciones cartogrdficas e hidrolégicas.
Seleccibén de aproximadamente 10 sitios potenciales,

Instalacibn del equipo de cédlculo e implementacién de los
data-base, entrenamiento de personal local.

Medicién datos de campo sobre potenciales instalaciones
seleccionadas.

Obras civiles para la central de Zumba,
Definicién de las instalaciones prioritarias (n.2).

Reconocimiento del 4rea y campana de mediciones para las
instalaciones prioritarias,

Preparac16n de los proyectos ejecutivos para las instala_
ciones prioritarias seleccionadas y pedido de las maqulna
rias correspondientes,

Expedicién de la maquinaria y equipos para la central de
Zumba, transporte y entrega.

Montaje, pruebas de puesta en servicio de la central de
Zumba,

./



19)
20)
21)
22)

23)

24)
25)

Obras civiles para las instaleciones prioritarias,
Entrada en servicio de la central de Zumba,
Examen de factibilidad de las tecnologias locales,

Expedicién y transporte de las maguinarias para las ins_
talaciones prioritarias (n,2).

Montaje, prueba ¥y puesta en servicio de las instalacio
nes prioritarias.

Redaccibn del Informe final.

Entrega del Informe final,



